Né bazé té nenit 25, alineja 16 té Statutit t&¢ FBK-sé, Bordi i FBK-sé, né mbledhjen e vet té
mbajtur mé 23.09. 2009 aprovoi kéto:

PROPOZICIONE TE GARAVE TE KAMPIONATIT TE KOSOVES NE
BASKETBOLL, PER EDICIONIN 2009/10

Neni 1

Pérgjegjés pér organizimin dhe udhéheqjen e garave éshté Komesari i Garave té cilin e
eméron dhe shkarkon Bordi i FBK.

Delegimin e gjyqtaréve, vézhguesve dhe kontrolloréve pér ndeshjet e té gjitha ligave e bén
Komesari i Garave.

Komesari i garave krijon marrédhénie pune me FBK dhe éshté pjesé e zyrés sé Federatés.
Mandati i komesarit éshté njé edicion garues.

Pér punén e tij né udhéheqjen dhe organizimin e garave i pérgjigjet Bordit.

Neni 2

Sistemin e Garave, ményrén e zhvillimit, kalendarin dhe numrin e klubeve né té gjitha ligat e
aprovon Bordi i FBK-sé.

Neni 3

Garat e Super Ligés zhvillohen me sistem té pikéve.

Ndeshjen e organizon skuadra vendase, sipas orarit t€ aprovuar té garave.

Skuadra vendase nuk mund té organizojé dhe té zhvillojé ndeshjen né fushén e skuadrés
mike.

Kalendari i aprovuar i garave nuk mund té pésojé ndryshime, pérveg rastit kur né pyetje jané
rrethanat e jashtézakonshme ose interesi 1 basketbollit.

Vendimin pér ndryshimin e kalendarit té garave, e bie Bordi 1 FBK-sé.

Neni 4
1.Superliga

Super Liga numéron 8 skuadra
1. Bambi

2. Sigal Prishtina

3. BEurosporti

4. Peja

5. Trepca

6. RCC Dirita

7. BBBashkimi

8.Kosova



Neni 5
SUPERLIGA

Né edicionin garues 2009/10,liga do té€ numéroje 8(tet€) skuadra,Juhet me sistem té
dyfishté(stinori vjeshtor dhe pranveror) 2(dy)heré vajtje-ardhje.Né fund té
kampionatit té rregullt,skuadrat e renditura né pozitat 1 — 4,inkuadrohen né play-
off.Skuadra e renditur né pozitén e 8(teté) té tabelés sé& klasifikimit largohet nga
liga,ndérsa skuadra e renditur né pozitén e 7(shtaté),luan né paly-out,kundér
skuadrés sé renditur né pozitén e 2(dyté) nga Liga e Paré.Superliga ne edicionin
2010/11 do té numérojé 8(teté) skuadra.(Mund té keté ndonjé ndryshim eventual qé
vlerésohet nga Kuvendi apo Bordi i FBK-s,se &éshté né dobi té avancimit té
basketbollit te sistemi i garés né play-out apo largimi nga liga)

Pas pérfundimit té garave,né play-off pér titullin e kampionit té¢ Kosovés marrin pjesé
4(katér) skuadrat e para té€ renditura né fund té¢ kampionatit té rregulit.
PLAY-OFF

Gjysméfinalja
CiftiA: 1-4
CiftiB: 2-3

Fitues i ¢do ¢ifti €shté skuadra i cila arriné 2(dy) fitore.

Ndeshja e paré zhvillohet né fushen e skuadrés,e cila ka né renditjen e garés sé&
rregullt ka klasifikim mé t€é miré,ndeshja e dyté né fushén e skuadrés me klasifikim
mé té dobét dhe ndeshja e treté eventuale,né fushén e skuadrés me klasifikim m¢é té
miré.

Finalja

Gara finale zhvillohet ndérmjet skuadrave fituese té gifteve A dhe B.

Fituese e garés finale éshté skuadra,e cila shénon 3(tre) fitore.

Ndeshja e paré zhvillohet né fushén fushén e skuadrés,e cila ka klasifikim mé té miré
né renditjen e garés sé rregullt,e dyta né fushén e skuadrés me klasifikim mé té
dobét,e treta né fushén e skuadrés me klasifikim mé té miré dhe e katérta né fushén
e skuadrés me klasifikim mé té€ dobét.Nése pas zhvillimit t& katé ndeshjeve,numri i
fitoreve éshté i barabarté(2:2),atéheré ndeshja e pesté zhvillohet né fushén e skuadrés
me klasifikim mé té€ miré né renditjen e garés sé rregullt.

2. Liga e Paré-Meshkujt

Faza e paté: Liga e pare e Meshkujve né edicionin 2009/2010do t& pérbéhet prej skuadrave
té cilat jané t€ gatshme qé té gjitha ndeshjet e tyre té i zhvillojné né Palestra sportive. Forma
e garave do té pércaktohet ne bashképunim me klubet.

Faza e dyté: Skuadrat tjera dhe dy té parat nga Liga e dyté vazhdojné né pranveré pér té
pércaktuar té parin i cili luan né play-out me té katértin e SuperLigés B. Forma e garave do té
pércaktohet ne bashképunim me klubet.

Neni 6

Liga e Dyté —Meshkujt



Skuadrat té cilat nuk kané mundési té zhvillojné garat né Palestra do té luajné né Ligén e dyté
té Kosovés. Sistemi i garave né formé lige apo Turneu do té pércaktohet varésisht nga numri
1 skuadrave t€ interesuara se paku 15 dite para fillimit te garave.

Neni 7

Liga e Femrave numéron 8 skuadra té cilat luajné me sistem té dyfishté. Katér skuadrat e
para plasohen né play-offku luan deri né dy fitore me sistem klasik i pari mé té katértin e
dyti me té tretin. Fituesit takohen né finale. T¢€ gjitha ndeshjet e play-offit zhvillohen deri né
dy fitore. Pérparésiné e terrenit vendas e kané skuadrat me plasman mé té€ miré né Ligé.

Né rast té ndryshimit t€ numrit té€ skuadrave(rritje apo zvogélim) Bordi i FBK pércakton
sistemin e garave mé sé€ largu 3 dité para fillimit té kampionatit.

Neni 8
LIGA E JUNIOREVE —

Junioré konsiderohen té gjithé lojtarét e lindur né vitin 1992 dhe 1993. Pér Junioré mund té
luajné edhe lojtaré mé té rinj me lejen speciale té specialistit t& mjekésisé sportive.

Skuadra e cila aktivizon lojtaré qé nuk pérputhen me moshén e juniorit,pasi éshté
verifikuar se jané té regjistruar me shénime té rrejshme ose dokumente té falsifikuara
I shlyhen té gjitha rezultatet, pérjashtohet nga gara pér vitin garues né vijim dhe
edicionin e ardhshém né até kategori, ndérsa ndaj personave pérgjegjés organi 1
autorizuar disiplinor i FBK-s do té merr masa ndéshkuese né bazé té Rregullores
disiplinore té FBK-s.

Liga UNIKE

Liga numéron - skuadra dhe do té luhet me sistem té dyfishté. Katér skuadrat e para
plasohen né play-off,ku luan deri né dy fitore me sistem klasik i pari mé té katértin e dyti me
té tretin. Fituesit takohen né finale. T€ gjitha ndeshjet e play-offit zhvillohen deri né dy
fitore. Pérparésiné e terrenit vendas e kané skuadrat me plasman mé t€ miré né Ligé.

Neni 9
LIGA E KADETEVE-Gara Preleminare

Kadeté konsiderohen té gjithé lojtarét e lindur né vitin 1994 dhe 1995. Pér Kadeté mund té
luajné edhe lojtaré mé té rinj me lejen speciale té specialistit t&€ mjekésisé sportive.

Luhet me sistem té grupeve (4,kater grupe),bartés té grupeve jané skuadrat e renditura né
pozitat 1-4 nga edicioni i kaluar, kurse grupet formohen radhazi sipas renditjes tabelare nga
té dy ligat. Luhet me sistem vajtje-ardhje.Pér pjesen e dyté té kampionatit(Ligen unike)
plasohen nga (2)dy skuadra té renditura si té parat e secilit grup.

Skuadra e cila aktivizon lojtaré qé nuk pérputhen me moshén e kadetit, pasi éshté
verifikuar se jané té regjistruar me shénime té rrejshme ose dokumente té falsifikuara
1 shlyhen té gjitha rezultatet, pétjashtohet nga gara pér vitin garues né vijim dhe
edicionin e ardhshém né até kategori, ndérsa ndaj personave pérgjegjés organi i1



autorizuar disiplinor i FBK-s do té merr masa ndéshkuese né bazé té Rregullores
disiplinore té FBK-s.

Liga UNIKE (e paré)

Liga numéron 8 skuadra(nga 2 nga secili grup i garave preliminare) dhe do té luhet me sistem
té dyfishté. Katér skuadrat e para plasohen né play-off,ku luan deri né dy fitore me sistem
klasik 1 pari mé té katértin e dyti me té tretin. Fituesit takohen né finale. T¢€ gjitha ndeshjet e
play-offit zhvillohen deri né dy fitore. Pérparésiné e terrenit vendas e kané skuadrat me
plasman mé té miré né Ligé.

LIGA E DYTE

Skuadrat tjera té€ grupeve te renditura nga pozita tre(3) e tutje do ta pérbéjné ligen e
dyté.Luhet me sistem vajtje-ardhje,pér rangim sa mé té miré(nuk do té keté gara shtesé-play-

off).
LIGA E PIONIEREVE -Gara Preleminare

Pionieré konsiderohen té gjithé lojtarét e lindur né vitin 1996 dhe 1997. Pér pionieré mund té
luajné edhe lojtaré mé té rinj me lejen speciale té specialistit té€ mjekésisé sportive.

Luhet me sistem té grupeve (4,kater grupe),bartés té grupeve jané skuadrat e renditura né
pozitat 1-4 nga edicioni i kaluar, kurse grupet formohen radhazi sipas renditjes tabelare nga
té dy ligat. Luhet me sistem vajtje-ardhje.Pér pjesen e dyté té kampionatit(Ligen unike)
plasohen nga (2)dy skuadra té renditura si té parat e secilit grup.

Skuadra e cila aktivizon lojtaré qé nuk pérputhen me moshén e pionierit, pasi éshté
verifikuar se jané té regjistruar me shénime té rrejshme ose dokumente té falsifikuara
1 shlyhen té gjitha rezultatet, pétjashtohet nga gara pér vitin garues né vijim dhe
edicionin e ardhshém né até kategori, ndérsa ndaj personave pérgjegjés organi i1
autorizuar disiplinor i FBK-s do té merr masa ndéshkuese né bazé té Rregullores
disiplinore té FBK-s.

Né ndeshjet e pionieréve té rinjé (fatosat) dhe pioniréve, éshté e ndaluar té luhet
zona né mbrojtje. Sanksionimi gjaté ndeshjes- njé gjuajtje e liré dhe pronésia e topit.

Neése klubi 1 ka té paraqitura dy ekipe — ose mé shumé, pér njé kategori, nuk ka té
drejté qé nga njéra ekip té aktivizojé lojtaré pér ekipin tjetér deri sa ekipet jané né té
njéjtin rang té garave.

Lojtarin té cilin mosha e lejon qé té aktivizohet per dy grupmosha,nuk ka té drejt loje
né té njejten dité né terminin e njepasnjéshem(dy lojé radhazi).

Gjaté njé edicioni garues klubi ka té drejté t’f regjistrojé dy lojtaré té klubit tjetér i cili
éshté paraqitur né ligén e té rinjve né até kategori né afatin e jashtézakonshém
kalimztar.



Nése ndodhé qé ndonjéri lojtaré té regjistrohet jashté afatit té pérmendur, atéheré vie
deri te shkelja e Rregullorés pér Regjistrim té FBK, pérderisa pasojat do t’i bartin
klubi dhe trajneri té cilat jané té pércaktuara né Propozicionet e garave.

Klubi 1 cili nuk e ka té paraqitur ekipin né ndonjérén kategori pér garim né ligén e té
rinjve mund té jap mé sé shumti dy lojtaré klubit tjetér 1 cili e ka paraqitur ekipin né
até kategori.

Liga UNIKE (e paré)

Liga numéron 8 skuadra(nga 2 nga secili grup i garave preliminare) dhe do té luhet me sistem
té dyfishté. Katér skuadrat e para plasohen né play-off.ku luan deri né dy fitore me sistem
klasik i pari mé té katértin e dyti me té tretin. Fituesit takohen né finale. T¢€ gjitha ndeshjet e
play-offit zhvillohen deri né dy fitore. Pérparésiné e terrenit vendas e kané skuadrat me
plasman mé t€ miré né Ligé.

LIGA E DYTE

Skuadrat tjera té grupeve te renditura nga pozita tre(3) e tutje do ta pérbéné ligen e
dyté.Luhet me sistem vajtje-ardhje,pér rangim sa mé té miré(nuk do té keté gara shtesé-play-

off).

Neni 10

Skuadra vendase éshté e obliguar té béjé paraqitjen e datés, dités dhe orés sé zhvillimit té
ndeshjes, mé sé largu 72 oré para fillimit t€ saj. Paraqitja me shkrim I béhet Komesarit té
Garave dhe skuadrés mike.

Ndryshimi 1 orarit t€ zhvillimit té ndeshjes mund té béhet vetém me vendimin e Komesarit
té Garave.

Neni 11

Nése ndeshja nuk mund té zhvillohet pér shkaqge objektive, si¢ jané: moti tepér i ligé, fugi
madhore (térmet, vérshim, zjarr), mosprania e organeve té sigurimit publik- SHPK,
ndérprerja e rrymés elektrike, ndérprerja e komunikacionit, pamundésia e zévendésimit té
tabelés sé thyer, démtimi i pajisjeve, t€ cilat nuk mund té evitohen ose pérleshjes sé
pérgjithshme té shikuesve, me pamundési té vazhdimit, sipas vendimit té gjyqtarit té paré,
ndeshja mund té pezullohet dhe té zhvillohet brenda 24 oréve vijuese, sipas vendimit té
vézhguesit t€ ndeshjes.

Nése nga shkaqet e pérshkruara nga alineja 1 e kétij neni, ekzistojné arsyet objektive, qé
ndeshja nuk mund té zhvillohet brenda 24 oréve vijuese, né bazé téraportit té vézhguesit té
ndeshjes, Komesari i Garave merr vendim pér caktimin e terminit t€ ri pér zhvillimin e
ndeshjes.

Ndeshja e cila éshté ndérpreré pér shkaqe objektive (ndérprerja e rrymés né pjesén e qytetit
ku zhvillohet ndeshja, thyetja e tabelés ose pajisjeve tjera qé nuk mund té zévendésohen) do
té vazhdohet duke e llogaritur kohén dhe rezultatin né ¢astin e ndérpretjes.



Né rastet e jashtézakonshme kur paraqiten sémundjet epidemike (gripietj) ose ndodh
helmimi i té konsiderueshém i njé numri t€ konsiderueshém lojtaréve I verifikuar nga Enti i
autorizuar shéndetésor,Komesari 1 garave éshté I autorizuar t€ pezullojé ndeshjen(et) té
skuadrave té goditura nga sémundja,pér njé kohé té caktuar.

Nése skuadra mike nuk paraqitet né kohén e caktuar pér zhvillimin e ndeshjes pér shkaqe
tiera qé nuk jané objektive dhe me kohé nuk e ka lajméruar Komesarin e Garave, dhe
skuadrén vendase pér arsyet e mosparaqitjes me kohé né ndeshje, Komesari i Garave, né
bazé té raportit té vézhguesit, kété ndeshje e regjistron me rezultat zyrtar (20:0) né té€ miré té
skuadrés vendase, ndérsa skuadrés mike 1 regjistrohet O (zero) piké né tabelén e klasifikimit.

Neni 12

Pas pérfundimit té ndeshjes finale té Play-off-it dhe té Kupés sé Kosovés, ku pércaktohet
kampioni dhe fituesi i Kupés sé Kosovés pér edicionin 2009/10, né ményré solemne béhet
shpallja e fituesit, ndarja e medaljeve dhe mirénjohjeve pér lojtarét e ekipeve finaliste. Né
kété solemnitet jané t€ obliguar t€ marrin pjesé lojtarét dhe trajnerét e té dyja skuadrave dhe
gjyqtarét e ndeshjes.

Neni 13

T¢ gjitha ndeshjet e t€ gjitha ligave, Komesari i Garave i regjistron né afatin sa mé té shkurté,
e mé sé largu 7 (shtaté) dité pas pérfundimit té tyre.

Nése né ndeshje éshté paralajméruar dhe parashtruar ankesé, afati i regjistrimit shtyhet deri
né marrjen e vendimit mbi ankesén.

Neni 14

Ndeshjet ¢ SUPERLIGES, Ligés sé femrave, Ligés sé pare té meshkujve, Ligave
Unike pér kategorité e reja (juniorét, kadetét dhe pionierét) zhvillohen né palestrat
sportive té cilat i plotésojné kushtet e parashikuara me Rregullat zyrtare té lojés té
FIBA-s (fusha e lojés, hapésira rreth bankés sé skuadrave, koshat, pajisjet (teknike)
té cilat i ka regjistruar Komesari i garave ose Komisioni i vecanté.

Fusha e lojés duhet té jeté sipérfaqe e materialit té forte — drurit, me pérmasa 28 x 15
m Fusha duhet té jeté e shénuar sipas Rregullave zyrtare té lojés té FIBA-s. Pérveg
késaj, ¢cdo hapésiré rreth bankés sé skuadrave éshté e kufizuar me njé vijé té gyaté sé
Ppaku dy (2) m e cila éshté vazhdim i vijés fundore dhe me vijén tjetér, me gjatési sé
paku dy (2) m, e cila éshté vizatuar né gjatési prej pesé (5) m nga vija qendrore dhe
éshté pingule me vijén fundore, brenda sé cilés trajneréve iu lejohet Iévizja gjaté
ndeshjes, prej sé cilés mund té dalin vetém kur déshirojné té komunikojné me
tavolinén e gjyqtarisé (kérkim I pushimit,informata ose vérejtjet né punén e tavolinés
s€ gjyqtarisé) dhe até vetém né situata kur parashikohen me Rregullat zyrtare té lojés
té FIBA-s.

Tavolina e gjyqtarisé vendoset né gendér té fushés sé lojés, e latguar sé paku dy (2)
m jashté vijés anésore.

Né té dyja anét e tavolinés sé gjyqtarisé duhet té vendosen nga dy (2) ulése pér
lojtarét zévendésues qé presin zévendésimin.



Bankat pér zévendésueit dhe personat zyrtar dhe pércjellésit e skuadrés (vetém ata té
shénuar né listén e skuadrés) duhet t’i kené katérmbédhjeté (14) ulése dhe té
vendosura né té dyja anét e tavolinés sé gjyqtarisé( duke filluar nga vija e vazhdimit
té vijés fundore dhe vazhduar né drejtim té tavolinés sé gjyqtarisé), si dhe té
sigurohen nga kontakti i mundshém i shikuesve.

Né palestrat sportive ku zhvillohen ndeshjet e kétyre ligave, éshté e obliguar té
gjendet dhe té funksionojé semafori digjital, i cili dirigjohet nga tavolina e gjyqtarisé.
Semafori digjital duhet té tregoj kohén, rezultatin, numrin e gabimeve té lojtaréve
dhe numrin e gabimeve té skuadrave. Sipér tabelés sé koshit duhet té vendoset
aparatura pér matjen e 24-sekondéshit.

Né qofté se para fillimit té garave ose gjaté zhvillimit té tyre konstatohet se palestrat
sportive nuk 1 plotésojné kushtet e parashikuara, atéheré Komesari I garave e cakton
njé afat kohor pér evitimin e mangésive té konstatuara. Nése edhe gjaté atij afati
kohor nuk evitohen, atéheré Komesari i garave merr vendim pér ndalimin e zhvillimit
té ndeshjeve né até palestér.

Né qofté se ndonjé normativ e pércaktuar me kété Nen nuk éshté plotésuar dhe ajo
mangési ndikon né kushte pér zhvillimin normal té ndeshjes, atéheré vézhguesi 1
ndeshjes vendos pér lejimin apo jo té ndeshjes.

Neni15 a

Ndeshjet e Ligés sé dyté té senioréve dhe Ligés sé dyté té kategorive té reja (juniorét,
kadetét dhe pionierét) lejohet té zhvillohen né palestra sportive dhe salla té shkollave
me pérmasa minimale té fushés sé lojés 24 x 13 m. dhe pengesa e pare, pas vijave
kufizuese, té jeté medoemos sé paku 1.m.

Pér tavolinén e gjyqtarisé (e larguar sé paku 1 m nga vija anésore) duhet té
sigurohen:

- Dy (2) kronometra dore pér matjen e kohés sé lojés dhe 24-sekondéshit.

- Protokolli zyrtar i lojés 1 FBK-s

- Treguesit e gabimeve té lojtaréve

- Treguesit e gabimeve té skuadrave.

- Treguesi (shigjeta) e zotérimit té alternuar

- Dy (2) Iapsa me ngjyra té ndryshme

- Formularét e nevojshém pér raportin e vézhguesit.

Neni 15

Ndeshjet e té gjitha ligave zhvillohen me topa basketbolli té materialit té Iékurés
“MOLTEN”(Meshkujt GL 7,Femrat GL 6).

Skuadra vendase éshté e obliguar t'i vé né dispozicion 2 (dy) topa skuadrés mike pér nxehje,
ndérsa gjyqtarit té paré, topin me té cilin do té fillojé ndeshja.

NEé qofté se skuadra vendase nuk e bén kété, gjyqtari i paré mund ta zgjedhé topin e skuadrés
mike pér zhvillimin e ndeshjes.

Neni 16

Skuadra vendase duhet ta respektojé ngjyrén e fanellave té skuadrés mike.



Rekomandohet qé skuadra vendase té vishet me fanella me ngjyré té ndritshme, ndérsa
skuadra mike me ngjyré té mbyllté.

Fanellat e lojtaréve duhet té shénohen me numra, sipas rregullave té lojés né FIBA.Por né
ligat nacionale lejohen edhe nr.prej 4 — 25; prej 30 — 35 ; prej 40 — 45 ;prej 50 — 55.

Neni 17

Né tavolinén e gjyqtaris€é mund t€ géndrojné vetém persona zyrtaré, sipas renditjes té
pércaktuar né rregullat zyrtare té lojés, ashtu qé sipas renditjes, procesmbajtési gjithnjé duhet
té jeté né anén e djathté té vézhguesit.

Vendi i paré — matési i 24 sekondéshit

Vendi i dyté — matési i kohés

Vendi i treté — vézhguesi

Vendi i katért — procesmbajtési

Personi i cili punon me mikrofon, gjegjésisht me zérim, duhet té gjendet né tavoliné té
veganté, né aférsi té tavolinés sé gjyqtarisé.

Zérimi shérben vetém pér dhénien e informacioneve rreth ndeshjes. Nuk lejohet pérdorimi i
zErimit pér propagim t€ skuadrés, pér nxitje té€ shikuesve, pér anim, komentim té gjykimit etj.

Neni 18

Skuadra vendase éshté e obliguar té sigurojé:
Aparaturén pér matjen e kohés dhe 24 sekondéshit
Procesmbajtésin

Matésin e kohés

Matésin e 24 sekondave

Protokollin zyrtar té FBK-sé — FIBA-s

Kronometrin pér matjen e kohés me doré
Kronometrin pér matjen e 24-sekondéshit me doré
Pipin

Treguesit e gabimeve vetjake

Treguesit e gabimeve personale (bonus)

Treguesin e shigjetés té zotérimit té alternuar té topit
Kompjuterin me printer pér raport té vézhguesit dhe statistiké

SKUADRAT, TRAJNERET DHE PERSONAT ZYRTARE
Neni 19

Né ndeshjet e ligave mund t€ paraqgiten vetém lojtarét qé posedojné licencat e léshuara nga
ana e organit té FBK-s¢.

Detyrén e trajnerit dhe ndihmés-trajnerit mund ta kryejé vetém personi qé posedon licencén
e léshuar nga Komisioni i Trajneréve té¢ FBK.

Trajneri apo personi zyrtar i skuadrés, 20 minuta para fillimit té€ ndeshjes ia dorézon listén e
lojtaréve dhe licencat vézhguesit té ndeshjes.

Neni 20



Kontrollimi mjekésor i lojtaréve éshté i obliguar dhe até dy heré, para fillimit té pjesés sé
paré dhe té dyté té garave gjaté njé edicioni.Pér lojtarét e huaj éshté obligativ para licencimit
dhe ate te komisioni i mjekéve qé pércakton bordi i FBK.Skuadra,gjegjésisht lojtari 1 cili nuk
ka béré kontrollimin mjekésor para fillimit té garave,nuk mund té paraqitet né ndeshje.

Neni 20 A
DOPING KONTROLLA- RREGULLAT E PRGJITHESHME

-Té gjithé lojtarét e licencuar té cilét luajné né garat e ligave dhe pér kupé,jané té
obliguar t'I nénshtrohen doping kontrollés.Doping kontrollén mund ta kryejné
kontrollorét kundér dopingut té FIBA,dhe agjensionet e autorizuara né Kosove.

-Gjérat dhe metodat e ndaluara jané té pércaktuara né listen e gjérave té ndaluara
té cilén e léshon EADA (agjencioni botéror ne lufté kundér dopingut) .Lista
rregullisht ndryshon,sé paku njé heré né vit,kurse obligim I lojtaréve dhe klubeve
éshté té jené té informuar pér listen momentale e cila mund té gjendet ne fagen e
EADA-http//égé.éada-ama.org .

-Gjate garave secili ekip mund té kyget né programin e doping kontrollés.

-Doping kontrolla mund té béhet gjaté garave dhe jashté garave,mund té béhet me
short,me gellim,(kur dyshohet pér doping),si dhe né kuadér té regjistrimit té test
grupit.

-Doping kontrolla gjaté garimit béhet gjaté kohés sé garave ose gjaté kohés sé
zgjatjes sé manifestimit (p.sh. garat pérfundimtare té kupés) 7 dité para ndeshjes sé
paré ose 24 oré pas pérfundimit té ndeshjes sé fundit.

-Doping kontrolla, gjaté garimit éshté gfarédo llojé e doping kontrollés jashté kohés
sé garimit.

-Grupi i regjistruar pér testim pérbéhet prej lojtaréve té pércaktuar nga ana e
FIBA dhe FBK kurse mund té jené objekt i testimit si jashté garave,po ashtu edhe
gjaté garimit.

-Analizat béhen né laboratorét e akredituar t&¢ EADA apo té agjensionit té
autorizuar té Kosovés.

-ZGJEDHJA E LOJTAREVE PER DOPING KONTROLLE GJATE GARIMIT

-Lojtarét pérzgjedhen me short apo nga njé komision i posagém, ndérmjet cerekut
té treté dhe té katért,numri i lojtaréve té pérzgjedhur té cilét duhet t'i nénshtrohen
testimit éshté nga dy pér secilin ekip,por mund té jeté edhe mé i madhé,apo mé i
vogél.



-Shorti mund té béhét né fushé ose né lokal té vecant.Kontrollori i dopingut, éshté i
obliguar t'i njoftoj mjekét e té dy klubeve para lojés, ose mé sé voni né gjysmélojé,se
do té béhet doping kontrolla.

-Gjaté pushimit mes cerekut té treté dhe té katért té lojés,kontrollori i dopingut né
prani té mjekéve té klubeve (ose personave zyrtar té klubeve) e bén shortin apo
pérzgjedhjen nga komisioni.Né short apo pérzgjedhje hyjné aq lojtaré pér sa do té
béhet testimi,si dhe nga njé lojtaré rezervé né rast té léndimit.Vetém lojtarét e
regjistruar né protokol té lojés mund té hyjné né short apo pérzgjedhje.

-Nése lojtari gjaté lojés Iéndohet dhe i duhet ndihma spitalore,ai nuk do te merret
parasysh me rastin e shortit apo pérzgjedhjes .

-Nése ekipi nuk ka mjek té pranishém,atéheré trajneri,ose personi zyrtar ose
fizioterapeuti mund té jené té pranishém né short apo pérzgjedhje.

-Kur té pércaktohen numrat e lojtaréve pér testim,kontrollori i dopingut i jep
mjekut té ekipit formularin e njoftimit pér doping kontrollé.

-Mjekut té ekipit i tregohet rruga deri te lokalet pér doping kontrollé,kurse lojtarét
e pércaktuar, pércjellési i drejton direkt né lokalet pér doping kontrollé.

-Secilit lojtar i merret urina apo ¢farédo lloj Iéngu nga trupi i tijé (gjaku,djersa etj).

-Né lokalet pér doping kontrollé, lojtari ose mjeku né formularin zyrtar pér doping
kontrollé,duhet t'i shkruaj té gjitha barérat apo preparatet té cilat i ka marré gjaté
72 oréve para marrjes sé urinés apo mostrave tjera.

SHPALLJA E REZULTATEVE

-Né rast se testi i mostrés A éshté pozitiv né doping,organi kompetent
(FIBA,EADA FBK) i paraget FBK-s analizat se né urinén e lojtarit apo lojtaréve té
testuar jané gjetur prani té mjeteve té ndaluara.

-Né rast se testi doping i urinés sé lojtarit (mostra A) ka rezultuar pozitiv,lojtari
ménjéheré duhet té pezullohet..

-Personi i autorizuar i garés, obligohet gé njoftimin pér pezullim me shkrim t'i ja
dérgoj lojtarit kryetarit té klubit,organit kompetent té doping kontrollés
(FIBA,EADA FBK),si dhe komisionit dhe organeve té FBK.

-Né rast té testit pozitiv,pas marrjes sé njoftimit,lojtari apo klubi kané té drejté gé
né llogari té vet té kérkojné analizén e dyté,dmth analizén e mostrés B.Analizén e
mostrés B, duhet kérkuar ne afat prej 10 ditésh nga dita e pranimit té njoftimit me
shkrim.



Analiza e mostrés B,duhet té béhet né afat sa mé té shkurtér né laboratorin e
akredituar,kurse e béjné persona té ndryshém nga ata qé e kané béré analizén e
mostrés A.

-Nése né afat prej 10 ditésh, lojtari apo klubi nuk kérkon analizén e mostrés
B,konsiderohet se kané hequr doré nga analiza e mostrés B.

-Sekretari i pérgjithshém i FBK,Komesari i garave té FBK ,duhet menjéheré té
informohen pér rezultatet e analizave té mostrés B.

NDALESA PER LOJE

-Pér praniné e mjeteve té ndaluara,shfrytézimi apo tentimi pér shfrytézimin e
mjeteve dhe metodave té ndaluara,si dhe refuzimi i doping kontrollés, sh¢iptohet
dénimi pér ndalesé loje:

a).-kundérvajtja e paré,2 vite ndalesé loje,

b).-kundérvajtja e dyté,ndalesé e pérjetshme pér lojé.

-MJETET E NDALUARA

-Né listen e mjeteve té ndaluara té cilén e pércakton EADA mund té jené mjete té
pércaktuara me té cilat konsiderohet se me pérdorimin e tyre pa géllim mund té
thyejné rregullat e dopingut,sepse gjérésisht jané té pranishme né preparatet
mjekésore ose gé né sasi mé té vogla munden té pérdoren efektivisht pér doping.

-Nése lojtari argumenton se me pérdorimin e kétyre mjeteve nuk ka pasur géllim té
pérmirésoj rezultatet sportive ,ndalesa kohore pér lojé mund té jeté:
a).-kundérvajtja e paré,sé paku vérejtje dhe gortim,kurse me sé shumti ndalesé loje
né kohézgjatje prej 1 viti,

b).-kundérvajtja e dyté:dy vjet ndalesé loje,

c).-kundérvajtja e treté:ndalesé loje pér jeté.

-Né rast se lojtari éshté pozitiv né doping kontrollé, né gara té tjera (ndérkombére)
komisioni i garave duhet patjetér té pranoj dénimet e shqgiptuara né ato gara (pas
procedurés sé duhur) me kusht gé doping kontrolla, éshté béré mé procedure té
rregullt né laboratorét a akredituar t&¢ FIBA-s,si dhe gé mjeti zbuluar né té cilin
lojtari éshté pozitiv gjendet né listén e mjeteve dhe metodave té ndaluara té cilén e
shpall EADA.

Neni 21

Né bankén e lojtaréve mund té vendosen:
Trajneri

Dy ndihmés-trajneré

Mjeku

Fizioterapeuti



Udhéheqgési teknik

Pérfagésuesi zyrtar

Gjaté ndeshjes me tavolinén zyrtare mund té kontaktoj vetém trajneri i skuadres.
Pérfagésuesi zyrtar 1 skuadrés vendase, né emér té klubit organizator éshté pérgjegjés para
vézhguesit né lidhje me organizimin e ndeshjes.

Neni 22

Komesari i Garave léshon licencat zyrtare pér:

Udhéheggésin teknik té skuadrés

Pérfaqgésuesin zyrtar té skuadrés

Komesari 1 Garave para fillimit t€ garave, ¢do skuadre duhet t'i 1éshojé mé sé shumti 7
(shtat€) licenca pér pérfaqésuesit zyrtaré. Nése né ndeshje nuk éshté present asnjéri prej tyre,
ata mund t'i zévendésojé personi tjetér me licencé zyrtare (ndihméstrajneri ose udhéheqési
teknik, por jo edhe mjeku ose fizioterapeuti).

Komesari i garave ka té drejté té térheq licencén e pérfagésuesve zyrtaré nése konstatohet se
sjelljet e tyre nuk jané né nivel sportiv. Né kété rast klubi ka té drejté té parashtrojé kérkesé
pér léshimin e licencave pér persona tjeré.

Neni 23
Pér té gjitha ndeshjet lejohet té luajné 12 lojtaré.

Neni 24

Trajnerét dhe lojtarét e ftuar nga personi zyrtar i skuadrés jané té obliguar, mé kérkesé té
gazetaréve té marrin pjesé né PRESS — konferencé.

GJYQTARET, VEZHGUESIT DHE NDIHMESGJYQTARET

Neni 25

Listén e gjyqtaréve e pércakton Bordi i FBK-sé.

Gjyqtarét pér gjykimin e ndeshjeve i cakton Komesari i Garave.
Ndihmésgjyqtarét i siguron skuadra vendase.

Klubet nuk mund té kérkojné pérjashtim té gjyqtaréve nga lista e aprovuar.

Neni 26

Gjyqtarét jané té obliguar té paraqgiten né palestra sportive njé oré para fillimit t€ ndeshjes.
Gjyqtarét, té pérgatitur dhe té veshur me uniformén e gjyqtarit, né fushén e lojés duhet té
paraqiten 20 minuta para fillimit té ndeshjes.

Pas pérfundimit té lojés, gjyqtarét dhe ndihmésgjyqtarét mund té largohen nga fusha e lojés
vetém me lejimin dhe pélgimin e vézhguesit té€ ndeshjes.

Neni 27



Né qofté se njéri ose t€ dy gjyqtarét nuk paragiten né ndeshje, vézhguesi €shté i autorizuar té
caktojé gjyqtaré té tjeré ,té cilét gjenden né palestér, me kusht qé ata té jené né listén e
gjyqtaréve té€ aprovuar nga Bordi 1 FBK-sé.

Nése né palestér nuk gjenden gjyqtaré nga lista, atéheré vézhguesi merr vendim pér
pezullimin e ndeshjes.

Terminin dhe gjyqtarét pér ndeshjen e pezulluar e cakton Komesari i Ligés, ndérsa
shpenzimet e pérséritura té skuadrés mike i kompenson Liga.

Neni 28

Gjyqtarét jané plotésisht té pavarur né marrjen e vendimeve.

Gjyqtarét gjaté ndeshjes jané té obliguar t'i zbatojné rregullat zyrtare té FIBAsé dhe
dispozitat e kétyre propozicioneve.

Gjyqtarét jané pérgjegjés pér mbajtjen e rendit né fushén e lojés dhe bashképunimin me
tavolinén e gjyqtarisé.

Gjyqtari 1 paré éshté vecanérisht pérgjegjés né njé pjesé té autorizimeve té parashikuara me
rregullat zyrtare té lojés.

Neni 29

Gjyqtari i pare mund té ndérpreré ndeshjen nése shikuesit e skuadrés vendase ose
mike hyjné né fushén e lojés duke shkaktuar rrahje té lojtaréve, gjyqtaréve dhe
personave tjeré zyrtar té ndeshjes ose me gjuajtje té gjésendeve té forta né fushén e
lojés dhe rreth hapésirés sé bankés té skuadrave shkaktojné léndime té lojtaréve,
gjyqtaréve dhe personave tjeré zyrtar té skuadrave.

Gjyqtari i pare éshté 1 autorizuar té pércaktojé fajtorin e ndérprerjes sé ndeshjes dhe
né raportin e tij hollésisht té pérshkruajé ngjarjen.

Gjyqtari i pare merr vendim pér zbrazjen e pjesshme ose térésishme té palestrés nga
shikuesit, né raste kur ndodhé tentimi sulmit fizik nga shikuesit, anim josportiv me
sharje, ofendime né ¢farédo baze ose hedhjes sé gjésendeve né fushén e lojés té cilat
mund té sjellin Iéndime (pa pasoja Iéndimi). Gjyqtari 1 paré duhet té ndalojé lojén,
nga organizatori 1 ndeshjes té kérkojé marrjen e masave (pérmes zérimit)pér
ndérprertjen e kétyre veprimeve josportive. Né qofté se kéto veprime edhe mé tutje
vazhdojné, atéheré gjyqtari i pare duhet té ndalojé lojén dhe nga organizatori té
kérkojé, pér heré té fundit, té merr masa pér ndérprerjen e sjelljeve josportive. Nése
edhe kjo masé e vérejtjes sé fundit nuk ndikon né ndérprerjen e sjelljeve josportive,
atéheré gjyqtari I pare medoemos duhet té shqiptojé masén e dénimit pér zbrazjen e
pjesshme ose térésishme té palestrés sportive nga shikuesit.

Neni 30

Gjyqtari i paré, para fillimit té ndeshjes e bén kontrollimin e protokollit té ndeshjes, a jané té
shénuar té gjithé lojtarét me numra té fanellave, trajnerét dhe ndihmés-trajnerét, sé pari té
skuadrés vendase, té shénojné (5) lojtarét té cilét do ta fillojné ndeshjen. Trajnerét, me
nénshkrimet e tyre né protokollin e ndeshjes vértetojné saktésiné e shénimeve té evidentuara
né protokollin e ndeshjes.



Gjyqtarét kujdesen mbi punén e tavolinés sé gjyqtarisé, ndérsa punén e ndihmésgjyqtaréve e
kontrollon vézhguesi i ndeshjes, i cili i ndihmon gjyqtarit té pare dhe gjyqtarit, qé loja té
zhvillohet né ményré té rregullt.

Gjyqtarét, ndihmésit e tyre dhe vézhguesi i ndeshjes, nuk jané té autorizuar té lejojné
ndryshimin e rregullave zyrtare té lojés.

Neni 31

Gjyqtarét, vet ose me sugjerimin e vézhguesit, mund ta ndérrojné gjyqtarin ndihmés, nése
konstatojné se éshté duke gabuar dhe me kété veprim ndikon né zhvillimin e rregullt té lojés.
Vézhguesi i ndeshjes e cakton ndihmésgjyqtarin e ri.

Neni 32

Gjyqtarét jané té obliguar qé ¢do situaté kontestuese ta pérshkruajné né hollési, duke i cekur
shkaqet e gjykimit té gabimeve teknike ose pérjashtimit, si dhe situatat kur béhet zévendésimi
i ndihmésgjyqtarit, zbrazja e palestrés nga shikuesit, ndérprerja e ndeshjes etj.

Neni 33

Gjyqtarét dhe ndihmésgjyqtarét, té cilét béjné shkelje té dispozitave té kétyre propozicioneve
dhe rregullave zyrtare té lojés dhe detyrén e tyre nuk e kryejné né ményré té pércaktuar me
kéto propozicione, merren né pérgjegjési nga Komesari I Garave.

NEé situaté kur béhet shkelje materiale e rregullave té lojés, té cilat drejtpérdrejt kané ndikuar
né rezultatin pérfundimtar té lojés, gjyqtarét merren né pérgjegjési nga Shoqata e Gjyqtaréve

té basketbollit.

Komisari i Garave né bazé té vlerésimit té tij pér réndésin e ndeshjes ka té drejté té
delegojé kontrollor té¢ ndeshjes ose kété detyré ta kryej vet me prezencén e tij né
ndeshje.

Neni 34

Listén sé vézhguesve e pércakton Bordi 1 FBK-sé.

Delegimin e vézhguesve né ndeshje e bén Komesari 1 Garave.

Vézhguesi éshté pérgjegjés pér punén e tavolinés sé gjyqtarisé.

Detyra e vézhguesit éshté té pércjellé ngjarjen né shikues, rreth tavolinés sé gjyqtarisé, bankés
s¢ skuadrave dhe né rast nevoje t'i béjé me dije gjyqtarét, né ményré qé ata me kohé ti
ndérmarrin masat e duhura. Vézhguesi éshté i obliguar qé né raportin e tij té€ deklarohet rreth
ngjarjeve kontestuese dhe t€ insistojé te gjyqtarét té deklarohen né lidhje me vérejtjet e béra
nga skuadrat, me pérjashtim té atyre q€ kané té béjné me gjykimin.

Vézhguesi éshté 1 obliguar qé mé sé largu 20 minuta pas pérfundimit té€ ndeshjes té informoj
Komesarin pér rezultatin e ndeshjes.

Neni 35



Vézhguesi né raport e bén fletéparaqitjen ndaj personit, i cili ka béré shkelje disiplinore dhe e
merr deklaratén e tij dhe gjyqtaréve e nése e vleréson té arsyeshme edhe té€ pérfagésuesve
zyrtaré t€ skuadrave dhe té personave tjeré.

Nga lojtari, trajneri ose pérfaqésuesi zyrtar qé éshté pérjashtuar nga loja, vézhguesi
medoemos e merr deklaratén me shkrim.

Neni 36

Komesari i Garave e bén regjistrimin e ndeshjeve né bazé té raporteve té vézhguesve.
Raporti i vézhguesit pérfshin shénimet e pérgjithshme té ndeshjes (organizimi i ndeshjes,
sjelljet e shikuesve, lojtaréve, trajneréve), me vérejtjet eventuale té gjyqtaréve dhe skuadrave
dhe né fund, mendimi i vézhguesit né lidhje me ndeshjen.

Vézhguesi éshté i obliguar qé raportin ta pérpilojé né lokalet e skuadrés vendase, né praniné
e pérfaqésuesve zyrtaré té t€ dyja skuadrave.

Raporti i vézhguesit pérpilohet né 3 (tri) kopje, njéra pér Komesarin e Garave dhe nga njé
kopje pér pérfagésuesit e skuadrave.

Nése pérfaqésuesi zyrtar i skuadrés e pengon punén e vézhguesit gjaté pérpilimit té raportit,
vézhguesi mund ta largojé nga zyra.

Materialin nga ndeshja (protokolin, raportin etj), vézhguesi éshté i obliguar tia dorézojé
Komesarit mé sé largu 48 oré pas pérfundimit té ndeshjes.

Neni 37

Pérgjegjésiné disiplinore té vézhguesit e konstaton dhe mbi té merr vendim Komesari i
Garave, né bazé té dispozitave té kétyre propozicioneve.

Neni 38

Né té gjitha ndeshjet e Superligés A duhet té udhéhiqet statistika pér secilén skuadér veg e
veg.

Nga njé kopje e statistikave iu dorézohet skuadrave dhe njé Komesarit té Garave.

Mbajtésin e statistikés né ndeshje e cakton skuadra mikpritése dhe éshté pérgjegjése pér
punén e tij.

DETYRAT E ORGANIZATORIT TE NDESHJES
Neni 39

Organizatori i ndeshjes éshté 1 obliguar qé né ¢do ndeshje té sigurojé kujdestarét e ndeshjes
dhe praniné e sigurimit publik — pjesétarét € SHPK-sé (né numér té mjaftueshém), varésisht
nga madhésia e palestrés dhe numri i shikuesve.

Organizatori I ndeshjes éshté i obliguar t’ia prezantoj vézhguesit shkresén mbi paraqitjen e
ndeshjes organit té€ sigurimit publik-SHPK-és, e vértetuar nga ky organ pér pranimin
shkresés. Né qofté se né ndeshje nuk jané té pranishém pjesétarét e sigurimit publik -SHPK
ose nuk éshté numri i mjaftueshém i tyre,atéheré gjyqtari I paré,sipas vlerésimit té tij,vendos
pér zhvillimin ose pezullimin e ndeshjes pér 24 oré.

Né qofté se organizatori i ndeshjes me shkresé nuk e ka paragitur ndeshjen e organit té
sigurimit publik-SHPK-és dhe né ndeshje nuk jané té pranishém pjesétarét e sigurimit



publik-SHPK-sé,atéheré ndeshja nuk zhvillohet dhe ekipi organizator e humb ndeshjen me
rezultat zyrtar 0:20 dhe i takon zero (0) piké né tabelén e klasifikimit. Néqoftése njé skuadér
né kété ményré 1 humb dy(2) ndeshje,atéheré automatikisht largohet nga garat e métutjeshme
dhe bie né njé rang mé té ulét té garave.

Organizatori €shté i obliguar té sigurojé praniné e mjekut kujdestar, me pajisje t€ duhura
mjekésore.

Organizatori éshté 1 obliguar té sigurojé lokalin (zyrén) dhe makinén e shkrimit, ku
vézhguesit, gjyqtarét dhe pérfaqésuesit zyrtaré té skuadrave e pérpilojné raportin e
vézhguesit.

Organizatori i ndeshjes duhet té vendosé Flamurin Kombétar né vendin e dukshém pér té
gjithé pjesémarrésit e ndeshjes.

Organizatori éshté 1 obliguar té vendosé panot e sponzoruesit té Ligés né pjesén e dukshme,
pér rreth fushés sé lojés, dy metra larg vijés anésore.

Organizatori obligohet ge te sigurojé 10 ftesa (bileta) né vende nderi pér FBK.

Cdo klub para fillimit té edicionit,duhet té autorizoj dhe té caktojé personin zyrtar i
cili mund té kontaktoj zyrtarisht me Komesarin e Garave.

Neni 40

Detyrat e organizatorit té€ ndeshjes jané marrja e té gjitha masave pér sigurimin e kushteve
normale pér zhvillimin e ndeshjes.

Organizatori i ndeshjes e mbané pérgjegjésiné e ploté né rast té incidenteve gjaté dhe rreth
ndeshjes, sjelljeve josportive té shikuesve, hyrjes sé tyre né fushén e lojés, pengimin e
lojtaréve dhe gjyqtaréve né kryerjen e detyrés.

Skuadra mike e mban pérgjegjésiné mbi incidentet, té cilat i shkaktojné shikuesit e tyre, nése
ata kané shkuar né ndeshje né formé té organizuar.

Organizatori 1 ndeshjes e mbané pérgjegjésiné mbi sigurimin e lojtaréve, trajneréve,
pércjellésve té skuadrés mike,gjyqtaréve dhe personave tjeré zyrtar té ndeshjes dhe
éshté 1 obliguar té sigurojé largimin e tyre nga fusha e lojés, palestra dhe jashté
palestrés né largési e cila garanton siguriné e tyre pér largimin nga vendi ku
zhvillohet ndeshja.

Organizatori i ndeshjes éshté i obliguar té sigurojé xhirimin e ndeshjes dhe njé kopje té
kasetés t’ia dorézojé Komesarit té Garave mé sé largu 48 oré pas pérfundimit té ndeshjes.
Organizatori i ndeshjes éshté i obliguar qé skuadrés mike t’i sigurojé 200-300 bileta pér
shikuesit e saj, sipas kérkesés me shkrim.

Ndérsa, parashtruesi i kérkesés e mban pérgjegjésiné pér shikuesit e vet dhe I nénshtrohet
sanksioneve, njéjté sikur mikpritési pér mospérfillje té propozicione té garave.

Organizatori i ndeshjes duhet qé té ju ndaloj hyrjen né palestér shikuesve té cilét me veti kan
pije alkoolike,armé,mjete té€ ndezura. T€ ju ndaloj hyrjen né palestér shikuesve nén ndikim té
alkoolit,mjeteve narkotike-stimulative dhe gjérave té ngjashme.T€ ju ndalohet futja né
palestér flamujve,simboleve,emblemave ose teksteve té cilat me géllim apo pa te,ndikojné né
dhuné.-Obligim i klubit éshté qé ato menjéheré té largohen.

Organizatori i ndeshjes éshté i1 obliguar té sigurojé kushte té pérshtatshme klimatike pér lojé,
qé nénkupton temperaturén né palestér, e cila duhet té jeté 16 gradé.

NEé rastet kur nuk plotésohen kushtet e duhura klimatike, ndeshja duhet té zhvillohet brenda
24 oréve vijuese.

Skuadra mike nése pranon té luajé ndeshjen né palestrén ku nuk jané plotésuar kushtet
adekuate klimatike, nuk ka té drejté ankese.



Ndrigimi né palester duhet té jet mé sé€ paku 1500 lluksa né té gjithé hapésirén e fushés,e
matur njé meter mbi parket.

RRJEDHA E NDESHJES
Neni 41

Fillimi i ndeshjes konsiderohet qé nga casti kur né palestér hyjné gjyqtarét dhe zyrtarisht e
léshojné né veprim aparaturén pér matjen e kohés sé lojés.

Njézet (20) minuta para fillimit t€ ndeshjes, gjyqtari i paré i kontrollon pajisjet teknike dhe
konstaton nése organizatori i ka pérmbushur té gjitha kérkesat e parashikuara me kéto
propozicione dhe rregulla té lojés.

Né qofté se gjyqtarét konstatojné ndonjé léshim né pajisje teknike, té cilat nuk lejojné
zhvillimin e ndeshjes, organizatorit i japin kohé prej 30 minutave pér evitimin e tyre.

Nése gjaté késaj kohe nuk evitohen léshimet, atéheré ndeshja pezullohet dhe pérgjegjésiné e
mban organizatori.

Ndeshja e pezulluar duhet té zhvillohet brenda 24 vijuese.

Nése léshimet ndodhin, pasi gjyqtari i paré e ka 1éshuar semaforin né veprim (20 minuta para
fillimit té¢ ndeshjes) dhe ato nuk mund té evitohen brenda asaj kohe, atéheré ndeshja
pezullohet dhe ajo duhet té zhvillohet brenda 24 oréve vijuese.

Vendimin mbi kété e merr vézhguesi i ndeshjes.

Né marréveshje té dyanshme, ndeshja mund té zhvillohet me pajisje ndihmése (koha e lojés
dhe 24-sckondéshi maten me kronometér dore). Vendimin mbi kété e merr vézhguesi i
ndeshjes.

Nése léshimi éshté 1 tillé qé nuk mund té evitohet as brenda 24 oréve, atéheré vendimin pér
terminin e ri té zhvillimit té€ ndeshjes e merr Komesari i Garave.

NE rastet e pérshkruara né alineté e kétij neni, skuadra vendase éshté e obliguar t'i paguajé
shpenzimet e skuadrés mike pér ndeshjen e pezulluar.

Nése ndeshja nuk luhet per shkak té¢ mosardhjes me arsye té€ skuadres mysafirehargjimet e
organizimit té€ ndeshjes,zyrtaréve té€ ndeshjes do t’i barté skuadra mysafire.

Ndeshja e ndérpreré pér shkak té njé rasti té arsyeshém,vazhdohet nga koha dhe rezultati i
arritur né momentin e ndérprerjes.

Komesari Garave,nése vleréson qé €shté né interes té rregullsisé sé garave,té vendos
qé té gjitha ose ndeshjet pércaktuese té luhen né té€ njéjten dité me fillim né té njéjten
kohé.

Terminet e ndeshjeve té Superliges mund té jené:

-E Shtune dhe ditét e punés : prej 15:00 deri 20:00

-E Diele prej 12:00 deri 20:00
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Njézet (20) minuta para fillimit té ndeshjes, matési i kohés, me lejimin e gjyqtarit té paré, e
léshon semaforin né veprim.

Gjashté (6) minuta para fillimit té ndeshjes, gjyqtari 1 paré, me sinjalin e aparaturés e bén
thirrjen e lojtaréve té vendosen jashté vijés anésore, afér bankés sé skuadrés, pér prezantim
zyrtar.

Folési me mikrofon, sé pari e prezanton kapitenin e skuadrés, pastaj, sipas numrit té fanellés
me radhé, lojtarét dhe trajnerét. SE€ pari prezantohet skuadra mike e pastaj ajo vendase.



Pas pérfundimit t€ prezantimit, lojtarét e t€ dyja skuadrave pérshéndeten dhe pastaj
drejtohen né bankat e tyre.

Gjysmé minute para fillimit té ndeshjes, matési 1 kohés, e kthen kohén né semafor né pozitén
fillestare, ndérsa nga pesé (5) lojtaré té té dyja skuadrave hyjné né fushé pér té filluar
ndeshjen.

Neni 43

Ményra e ndatjes sé pikéve dhe pércaktimi i klasifikimit té skuadrave béhet sipas rregullave
zyrtare té lojés né FIBA.

Neni 44

1. Skuadrés, e cila e ka fituar ndeshjen 1 takojné dy (2) piké né tabelén e klasifikimit.

2. Skuadrés, e cila e ka humbur ndeshjen, i takon njé (1) piké né tabelén e klasifikimit.

3. Skuadra, e cila pa arsye nuk paraqitet né zhvillimin e ndeshjes, ¢ humb ndeshjen me
rezultat zyrtar (0:20) dhe 1 takon zero (0) piké.

4. Skuadra e cila éshté fajtore pér ndérprerjen e ndeshjes, e humb ndeshjen me rezultat zyrtar
(0:20) dhe i takon zero (0) piké.

5. Skuadra e cila aktivizon lojtarin e licencuar 1 cili njékohésisht luan edhe pér ndonjé skuadér
tjetér jashté Kosovés humb ndeshjen me rezultat zyrtar (0:20) dhe I takojné O piké. Né rast
té pérséritjes sé€ t€ njéjtit veprim skuadra largohet nga garat e métejme.

0. Skuadra e cila éshté pezulluar ose paragitet né ndeshje me lojtarin i cili nuk éshté i
regjistruar né kété skuadér,i pezulluar éshté duke vuajtur dénimin,e humb ndeshjen me
rezultat zyrtar 0:2,dhe i takon zero (0) piké né tabelén e klasifikimit. Né qofté se njé skuadér
né kété ményré i humb dy(2) ndeshje,atéheré automatikisht largohet nga garat dhe bie né njé
rang mé té ulté té garave.

7. Skuadra, e cila pa arsye e braktisé fushén para pérfundimit té lojés né pjesén e rregullt té
garave (mé pérjashtim té Play-offit), e humb ndeshjen me rezultat zyrtar (0:20), i takon zero
(0) piké dhe dénohet me 1.000 euro. Né rastin e pérséritur skuadra bie né rang mé té ulté té
garave.

8. Skuadra, e cila éshté fajtore pér ndérprerjen e ndeshjes gjysméfinale né Play-off,
automatikisht diskualifikohet nga garat e métejme.

9. Skuadra e cila pa arsye e braktisé fushén para pérfundimit té lojés né ndeshjen gjysméfinale
dhe finale té play-offit automatikisht diskualifikohet nga garat e métejmé dhe bie né njé rang
mé té ulté té garave.

Skuadra,e cila éshté fajtore pér ndérprerjen e ndeshjes finale né Play-off,e humb ndeshjen me
rezultat zyrtar dhe automatikisht e humb edhe ndeshjen e radhés.

10. Né qofté se skuadra gjaté lojés mbetet me mé pak se dy (2) lojtaré né fushé, e humb
ndeshjen pér shkak t€ mospérfundimit té lojés

11. Né qofté se skuadra, e cila né kété ményré e fiton ndeshjen, nuk udhéheq né rezultat,
at€heré ndeshja regjistrohet me rezultat 2:0 né t€ miré té saj. Né qofté se skuadra, e cila né
kété ményré e fiton ndeshjen, udhéheq né rezultat, atéheré rezultati deri né kohén e
ndérprerjes mbetet 1 vlefshém. Skuadra, e cila e humb ndeshjen né kété ményré e fiton njé
piké né tabelén e klasifikimit.

Neni 45



Né qofté se dy skuadra, né fund kané tubuar numér té njété té pikéve, renditja e tyre duhet té
pércaktohet né bazé té ndeshjeve té zhvilluara ndérmjet tyre.

Nése numri i fitoreve né ndeshjet ndérmjet tyre éshté i barabarté, atéheré renditja
pércaktohet né bazé té koshdallimit né ndeshjet ndérmjet tyre.

Né qofté se koshdallimi né ndeshjet e zhvilluara ndérmjet tyre &shté i njéjté, at€heré renditja
pércaktohet né bazé té koshkoeficientit, duke llogaritur rezultatet e arritura né té gjitha
ndeshjet e zhvilluara té té dyja skuadrave.

Koshkoeficienti ¢do heré llogaritet duke e pjesétuar numrin e koshave té shénuar me numrin
e koshave té pésuar.

Né qofté se mé shumé se dy skuadra kané tubuar numér té njéjté té pikéve, atéheré renditja
pércaktohet vetém né bazé té rezultateve té ndeshjeve ndérmjet tyre.

Né qofté se mé shumé se dy skuadra kané tubuar numér té njéjté té€ pikéve dhe numri i
fitoreve né ndeshjet ndérmjet tyre éshté i1 barabarté, atéheré renditja pércaktohet né bazé té
koshkoeficientit, duke i llogaritur rezultatet e arritura né ndeshjet né mes tyre.

Né qofté se mé shumé se dy skuadra kané numér té barabarté té fitoreve né ndeshjet né mes
tyre dhe koshkoeficient t€ njéjté, renditja duhet té pércaktohet né bazé té koshkoeficientit,
duke i llogaritur té gjitha rezultatet e arritura né kuadér té Ligés.

Né qofté se koshkoeficienti éshté i njéjté, renditja duhet té pércaktohet né bazé t€ shortit.
Procedurén e shortit e cakton dhe e zbaton Komesari i Garave, né prani té€ pérfagésuesve té
skuadrave.

Né qofté se njé skuadér i humb dy (2) ndeshje me rezultat zyrtar (0:2 ose 0:20), atéheré
automatikisht largohet nga garat e métejme, renditet né fund té tabelés, kurse né edicionin e
ardhshém starton né njé rang mé té ulét té garave.

Né qofté se skuadra éshté larguar nga gara pér shkak té dy (2) ndeshjeve t€ humbura me
rezultat zyrtar (0:20) ose 1 braktisé garat dhe deri né até moment i ka zhvilluar gjysmén ose
mé tepér se gjysmén e ndeshjeve t€ Ligés, rezultatet e arritura jané té vlefshme, ndérsa
ndeshjet vijuese regjistrohen me rezultat zyrtar (2:0) né té miré té skuadrave rivale.

Né qofté se skuadra i ka zhvilluar mé pak se gjysmén e ndeshjeve té Ligés, atéheré rezultatet
anulohen dhe té gjitha regjistrohen me rezultat zyrtar (2:0) né t€ miré té skuadrave rivale.

Né qofté se Komesari i Garave, né procedurén e zbatuar, né ményré té pakontestueshme e
vérteton se ndeshja né mes té dy skuadrave éshté kurdisur, atéheré té dyja skuadrat largohen
nga garat e Ligés.

ANKESAT
Neni 46

Ankesa né ndeshje paralajmérohet me nénshkrimin e kapitenit t€ skuadrés né protokollin e
ndeshjes, menjéheré pas pérfundimit té ndeshjes.

Arsyetimi béhet me shkrim né formularin e caktuar dhe i dorézohet vézhguesit 20 minuta
pas pérfundimit té ndeshjes, ndérsa faktet plotésuese né lidhje me ankesén, mund ti
plotésojé né ditén e paré té punés pas pérfundimit té ndeshjes, sé¢ bashku me 300 euro té
deponuara né llogariné rrjedhése ose né zyrat e FBK-sé.

Né qofté se ankesa aprovohet né ményré pozitive, mjetet i kthehen skuadrés, e cila ka
parashtruar ankesé.

Neni 47



Ankesa e cila nuk éshté e paralajméruar me nénshkrimin e kapitenit, arsyetimi, dorézimi me
kohé dhe shuma e deponuar prej 300 euro, nuk duhet té merret né shqyrtim.

Neni 48

Komesari i Ligés-Garave vendos mbi ankesén né shkallén e paré, ndérsa vendimin e merr
mé sé largu tre (3) dité pas marrjes sé ankesés.

Kur refuzohet ankesa, ndeshja regjistrohet me rezultatin e arritur.

Ankesa e aprovuar, sjell anulimin e ndeshjes.

Komesari i Garave e cakton terminin e zhvillimit t€ ndeshjes tjetér.

Ankesa né rezultatin e ndeshjes aprovohet nése éshté béré shkelja e rregullave té lojés, e cila
drejtpérdrejt ka ndikuar né rezultatin pérfundimtar, ose ndeshja éshté zhvilluar né kushte jo
normale té parashikuara me kéto propozicione dhe ka ndikuar qé rezultati té mos jeté
rrjedhojé e garés sportive.

Neni 49

Ndeshja njéheré e regjistruar ose marrja e vendimit né lidhje me ndeshjen, nuk mund té
anulohet nga i njéjti organ.

Neni 50

Ankesa né ndeshjet e Play-off-it dhe ato pérfundimtare pér Kupén e Kosovés, I dorézohet
Komesarit, né afat prej tri (3) oréve pas pérfundimit té€ ndeshjes.

Vendimi mbi ankesén né shkallé té paré merret né afat prej teté (8) oréve dhe iu dorézohet
paléve me shkrim.

Né kété vendim, pala e pakénaqur ka té drejté ankese né Shkallén e dyté, né afat prej teté (8)
oréve, 1 cili vendim duhet t€ merret né afat prej katér (4) oréve.

Neni 51

Né vendimin e Komesarit t€ Garave, skuadrat kané té drejté ankese.

Ankesa i parashtrohet Komisionit Arbitrar né afat prej tre (3) ditésh nga dita e marrjes sé
vendimit té€ Komesarit t€ Garave me deponim té 500 eurove.

KA té pérbéré nga tre (3) anétaré e eméron Bordi i FBK-sé me mandat katér vijecar.

KA mund té merr vendim nése né mbledhje jané té pranishém dy (2) anétaré té komisionit,
kurse anétari i treté, né lidhje me rastin mund té€ deklarohet me shkrim.

Detyrat dhe kompetencat e KA-sé 1 cakton Bordi 1 FBK-sé me akt té vecanté.

Vendimin mbi ankesén, KA duhet ta merr né afat prej tre (3) dités, nga dita e martjes sé
ankesés.

Videoxhirimet si prové pér faktet e prezantuara (pér shkelje disiplinore té akteréve) né
ankesé do t€ merren né konsiderim vetém nése materiali 1 xhiruar dorézohet sé bashku me
ankesén.

Vendimi i KA-sé éshté pérfundimtar.

Né qofté se ankesa aprovohet dhe rezultati anulohet, me rastin e zhvillimit t€ ndeshjes sé
pérséritur, té ardhurat dhe shpenzimet, skuadrat i ndajné né ményré té barabarté.



SHKELJET DISIPLINORE DHE DENIMET
Neni 52

Mbi shkeljet disiplinore té parashikuara me Nenin 53 té kétyre propozicioneve, dénimet i
shqipton Komesari i Garave né shkallé té paré.

Neni 53

Mbi shkeljet disiplinore té skuadrave, lojtaréve, trajneréve, gjyqtaréve dhe personave tjeré
zyrtaré, shqgiptohen kéto dénime:

A - ORGANIZIMI I NDESHJES

SL F-]L2-]-K-P

1. Mosparagqitja e ndeshjes me kohé 5020 10
2. Mungesa e pajisjeve ndihmése 502010
3. Ndrigimi i pamjaftueshém né palestér 150 50 25
4. Mossigurimi i zhveshtoreve pér

skuadrén mike dhe gjyqtarét 100 50 25
5. Pajisjet teknike jo né rregull 502515
6. Mossigurimi 1 kujdestarisé dhe

sigurimi 1 dobét 100 50 25

7. Mossigurimi 1 ndihmés sé pare,

mjekut kujdestar dhe bartéses

pér té lénduar 150 50 25
8. Mosparaqitja e lojtaréve me

fanella dhe breké me ngyyré té

njéjté dhe dukshméria jo e

mire e numrave 5025 15
9. Mungesa e licencave dhe e kontrollit
mjekésor té lojtaréve 502515

10. Mos sigurimi 1 lokalit (zyrés)

Dhe kompjuterit me printer pér

Ppérpilimin e raportit té

vézhguesit 50
11. Mossigurimi i dy (2) topave

pér skuadrén mike pér nxehje

para fillimit té ndeshjes 5025 15
12. Mossigurimi i procesverbalit

dhe protokollit té ndeshjes 502515
13. Mosmbajtja e statistikés 50

14. Mossigurimi 1 ftesave dhe

vendeve nderi pér FBK-n. 500

NE rastet e pérséritura, dénimi dyfishohet krahasuar me dénimin e paré.
Dénimet e parashikuara pér shkeljet disiplinore nén A —



“Organizimi 1 ndeshjes”, konsiderohen si dénime administrative (mandataré), né té
cilat nuk Iejohet parashtrimi i ankesés.

B - SJELLJET JOSPORTIVE TE SHIKUESVE GJATE NDESHJES
SL F-L1 L2-]-K-P

1. Hedhja e gjésendeve té buta né
fushén e lojés té parrezikshme,
té pérséritura gjaté ndeshjes edhe
pas vérejtjeve té gjyqtaréve
(letra té vogla, Iémsh letrash,
sende té tjera nga letra etj) té
cilat nuk ndikojné né rrjedhén
normale té lojés 5025 10
2. Pengimi 1 punés sé tavolinés sé
Zjyqtarisé nga shikuesit dhe pérsonave
té paautorizuar me ndikim
né rrjedhén normale té lojés 100 50 25
3. §jelljet josportive té shikuesve
(ofendime dhe sharje né baza
familjare, racore, etnike dhe
fetare, té pérséritura edhe pas
vérejtjes sé gjyqtaréve, ndaj
lojtaréve, trajneréve,gjyqtaréve,
personave zyrtar té skuadrés si
dhe shikuesve té skuadrés kundérshtare
100 50 25
* NE€ qofté se pas ofendimeve dhe
sharjeve té pandérprera gjyqtarét
marrin vendim pér zbrazjén
e pjesérishme ose térésishme
té palestrés, fajtori dénohet me njé (1) ndeshje pa
praniné
e shikuesve.
4. Hedhja e mjeteve eksploduese
dhe té ndezura né mesin e
shikuesve 100 50 25
* N€ qofté se mjetet e ndezura,
pér shkak té tymit té dendur,
detyrojné gjyqtarét té ndalojné
lojén (ndérpretje prej 10 e mé

shumé minuta) 150 50 25
5. Hedhja e mjeteve té vogla eksploduese

(bombola) né fishén

e lojés pa rrezik té léndimit

té lojtaréve dhe gjyqtaréve 5025 15

6. Kércénime ndaj lojtaréve,



gjyqtaréve, vézhguesit dhe
personave tjeré zyrtar para,

gjaté dhe pas pérfundimit té
ndeshjes

7. Pérdorimi 1 zérimit zyrtar

Pér nxitje né anim jo korrekt,
dhuné dhe sjellje tjera

josportive

8. Hedhja e gjésendeve té forta

né hapésirén rreth bankés sé
skuadrés dhe tavolinés sé gjyqtarisé
té cilat mund té ndikojné

né Iéndimin e lojtaréve dhe pérsonave
tjeré zyrtar (monedha hekuri,
guré,letfa dérrase,shishe
qelqi,shufra hekuri, kanaqge dhe
shishe plastmasi té mbushura ne
Iéngje ose ujé) qé shkaktojné
ndérprerjen e pérkohshme

té lojés nga gjyqtarét

9.Hedhja e gjésendeve té forta
(shkrepsa,celular,guré,porta,etj)
né fushén e lojés té cilat mund

té ndikojné né léndimin e lojtaréve
dhe gjyqtaréve qé mund te shkaktojné
ndérprerjen e pérkohshme

té lojés nga gjyqtarét

10.Hedhja e mjeteve eksploduese
dhe té ndezura (petardé) né
fushén e lojés té cilat mund té
ndikojné né Iéndimin e lojtaréve
dhe gjyqtaréve té cilat shkaktojné
ndérprerjen e pérkohshme té lojés
nga gjyqtarét

* Né qofté se gjyqtari 1 paré merr
vendim mbi zbrazjen e pjesshme
ose térésishme té shikuesve nga
palestra pér shkak té pérséritjes

té veprimeve josportive té
shikuesve nga pikat 8,9 dhe 10

fajtori dénohet me * njé (1) ndeshje pa praniné e

shikuesve.

* Né qofté se incidentin e shkaktojné
shikuesit e skuadrés mike,

sipas nenit 40, alineja 6 pér rastet

e pérshkruara nén B “Sjelljet
josportive téf shikuesve gjaté
ndeshjes” pér pikat 1,2,3,4,5,6,

150 100 50

100 50 25

100 50 25

100 50 25

150 50 25



7,8,9 dhe 10, atéheré dénimi i
shqiptohet skuadrés mike.

11. Né qofié se incidenti shkakton
ndérprerjen e lojés nga shikuesit
vendas me pamundési té vazhdimit

té saj * 1-3 ndeshje pa praniné e
shikuesve

* Né raste mé té rénda (me pasoja
Iéndimi té lojtaréve ose gjyqtaréve)

* 1-3 ndeshje moslojé né fushén e vet

* Né qofté se incidenti shkakton
ndérprerjen e lojés me pamundési

té vazhdimit nga shikuesit e

skuadrés mike 500 250 50
Ose njé ndeshje pa prezencén e shikuesve ne ndeshjen e
radhés si nikoqir.

Ul Dénimet e shqiptuara me té

holla, me pétjashtim té atyre

me ndalesé té pranisé sé shikuesve
dhe me ndalesé moslojé né

fushén e vet(pika 3,20 dhe 11)
konsiderohen si dénime administrative
(mandataré) né té cilat

nuk lejohet parashtrimi i ankesés.

C-SULMI FIZIK I SHIKUESVE

1. Hyrja e shikuesve né fushén e

lojés me kércénime dhe tentim i

sulmit fizik ndaj lojtaréve,
gjyqtaréve,vézhguesit dhe

personave tjeré zyrtar gjaté

lojés dhe pas pérfundimit té saj 500 250 150
-Ose njé ndeshje pa prezencén e shikuesve.
2. Tentim 1 sulmit fizik jashté

fushés sé lojés(né palestér

dhe jashté saj)i shikuesve ndaj
lojtaréve,gjyqtaréve, vézhguesit

dhe personave té tjeré zyrtar 500 250 150
-Ose njé ndeshje pa prezencén e shikuesve.
3. Realizim 1 sulmit fizik (grushtime,
shkelmime,flakaresha,goditje

me koké,goditje me gjésende té

forta etj) nga shikuesit vendas

ndaj lojtaréve,gjyqtaréve,

vézhguesit dhe personave tjeré

zyrtaré gjaté lojés me ndérprerjen

e ndeshjes me pamundésiné e



vazhdimit té saj

* 2 ndeshje moslojé né fushén e vet

* Né raste mé té rénda me pasoja
Iéndimi té lojtaréve,gjyqtaréve dhe
personave tjeré zyrtaré * 3-8 ndeshje ndalesé
moslojé né fushén e vet

4. Realizimi i sulmit fizik (grushtime,
shkelmime,flakaresha,goditje

me koké,goditje me gjésende té

forta etj) nga shikuesit e skuadrés
mike, kur paraprakisht éshté
respektuar Neni 40,alineja 6, ndaj
lojtaréve,gjyqtaréve dhe personave
tjeré zyrtar me ndérpretjen e
ndeshjes me pamundési té vazhdimit
té saj

-Ose 2 ndeshje pa prezencen e shikuesve,ne ndeshjen e

radhés si nikoqir.

5. Realizimi i1 sulmit fizik (grushtime,
shkelmime,flakaresha,goditje

me koké,goditje me gjésende té

forta etj) nga shikuesit vendas

ndaj lojtaréve,gjyqtaréve dhe
personave tjeré zyrtar para dhe
pas pérfundimit té ndeshjes né
brendi ose jashté palestrés

sportive

* 2-3 ndeshje pa praniné e shikuesve
* NE€ raste mé té rénda me pasoja
Iéndimi

* 1-3 ndeshje mosloje né fushén e vet
6. Realizimi i sulmit fizik (grushtime,
shkelmime,flakaresha,goditje

me koké,goditje me gjésende té

forta etj) nga shikuesit e skuadrés
mike, kur paraprakisht éshté
respektuar Neni 40,alineja 6,ndaj
lojtaréve,gjyqtaréve dhe personave
tjeré zyrtar para dhe pas pérfundimit
té ndeshjes né brendi ose

jashté palestrés sportive

-Ose 2-3 ndeshje pa praniné e shikuesve ne ndeshjet e
radhés si nikoqir.

*Ne raste me te renda me pasoja Iéndimi *1-3 ndeshje
moslojé ne fushén e vet si nikoqir.

* NE rastet e pérséritura nén 1,2,3,
4,5 dhe 6 dénimi dyfishohet né
Krahasim me dénimin e paré.

1.000 500 250

1.000 500 250



* NE€ té gjitha rastet e realizimit té
Sulmit fizik té pérshkruara nén 5

dhe 6 nevojitet verifikimi me shkrim

1 organit té sigurimit publik-SHPK-és
dhe konstatimi i institucionit

myjekésor mbi léndimet e pésuara.

* Dénimet e shqiptuara nén C “Sulmi fizik
1 shikuesve”,pikat 1 dhe 2 konsiderohen
dénime administrative (mandatare), né
té cilat nuk lejohet parashtrimi 1
ankesés, ndérsa né pikat tjera

lejohet parashtrimi i ankesés.

D - SJELLJET JOSPORTIVE TE LOJTAREVE,
TRAINEREVE DHE PERSONAVE ZYRTAR

SL F-L1L-2-]-K-P

1. Gabim teknik i shqiptuar:

* Lojtarit 502515
* Trajnerit 75 50 25
2. Gabim 1 pérjashtimit i shqiptuar:

* Lojtarit 100 50 25
* Trajnerit 150 75 50
* Personit zyrtar té skuadrés 150 75 50
Ul Dénimi pér gabimin e pérséritur

Pér lojtarin:

Idyti 100 50 25
Secili me radhé i shqiptuar 100 50 25

I njéjti procedim zbatohet edhe

Ppér trajnerin dhe personin zyrtar

té skuadrés.

Dénimet e shqiptuara lojtaréve

dhe trajneréve paguhen né emér

té tyre.

NEé qgofté se pagesa e dénimit

nuk kryhet né afatin e caktuar,

atéheré pason pezullim i menjé

hershém i lojtarit ose trajnerit.

3. Mosparagqitja e personit zyrtar té

skuadrés né zyre pér pérpilimin

e raportit té vézhguesit 502515
4. Refuzim i dhénies sé deklaratés

pas ndeshjés nga personi i1 paraqitur

nga gjyqtarét ose vézhguesi 502515
5. Né rastin e pérjashtimit té lojtarit

nga loja me paraqitje nga ana

e vézhguesit apo gjyqtaréve sjell



pezullimin e menjéhershém.
Pezullimi i menjéhershém zgjaté
mé sé shumti pér njé (1) ndeshje.

6. Sjelljet josportive té pérfaqésuesve
Zyrtar,trajneréve dhe udhéheqésisé
s€ skuadrave ndaj gjyqtaréve dhe
vézhguesit para,gjaté dhe pas
ndeshjes (fyetje,kércénime etj)

7. Sjelljet josportive té lojtaréve

dhe trajneréve ndaj shikuesve té
ndeshjes

8. Sjelljet josportive té lojtaréve,
trajneréve dhe pérfagésuesve zyrtar
té skuadrave (lyerje,kércime

etj) té cilat nuk jané ndéshkuar
nga gjyqtarét gjaté ndeshjes si

dhe pas pérfundimit té saj, por
paraqiten nga vézhguesi i ndeshjes
9. Lojtarét,trajnerét dhe pérfaqésuesit
zyrtar té skuadrés té

cilét haptazi népér mediume

né ményré josportive kritikojné
giykimin dhe gjyqtarét

10. Né qofté se vije deri te rrahja

e pérgjithshme né mes té lojtaréve,
pjesémarrésit né rrahje

(1€ pérjashtuar nga loja)

dénohen, secili

100 50 25

100 50 25

150 50 25

150 50 25

150 100 50

* Né raste mé té rénda me * 2-3 ndeshje ndalesé mos

lojé

11. Ndéshkim me gabim té pétjashtimit

pas té cilit i ndéshkuari

tenton sulm fizik,fyen

ose kércénon gjyqtarin ose
vézhguesin

Ose 1-3 ndeshje moslojé

12. Tentim 1 sulmit fizik i lojtarit
ndaj lojtarit, trajnerit

ose personit zyrtar té skuadrés
kundérshtare,para,gjaté ose pas
pérfundimit té ndeshjes brenda
ose jashté palestrés sportive
(me paragqitjen e vézhguesit)

Ose 1-5 ndeshje moslojé ose mos kryetje té detyres.

13. Tentim 1 sulmit fizik i trajnerit
ndaj lojtarit, trajnerit ose

persontit zyrtar té skuadrés kundérshtare

para, gjaté ose pas ndeshjés

250 150 50

250 150 50



brenda ose jashté palestrés

sportive(me paragqitjen e vézhguesit)

Ose 1-5 ndeshje moslojé ose moskryetje té detyrés.

250 150 50

14. Tentim 1 sulmit fizik 1 lojtarit,

trajnerit ose personit zyrtar té

skuadrés ndaj gjyqtaréve ose

vézhguesit para,gjaté ose pas

ndeshjes brenda ose jashté palestrés

sportive —Ose ndalese mosloje ose moskryerje té detyres 1-8 ndeshje.

500 250 150

15. Tentim i sulmit fizik i lojtaréve,

trajneréve dhe pérfagésuesve

zyrtar té skuadrés

(kolektivisht) ndaj gjyqtarit(ve)

para,gjaté dhe pas ndeshjes brenda

ose jashté palestrés sportive,

dénohet, sipas pérgjegjésisé individuale

* deri njé (1) vit ndalesé mosloje ose kryerje

detyre

16. Realizimi i sulmit fizik

(grushtime,shkelmime,flakaresha,

doditje me koké ose gjésende

té forta etj) 1 lojtarit ndaj

lojtarit kundérshtar gjaté lojés 1.000 500 250
* NE€ raste mé té rénda me pasoja

Iéndimi mé sé paku ndalesé njé (1) vit deri

Ppérjeté mosloje.

17. Né qofté se lojtari i provokuar

nga kundérshtari né afekt e godit

né njé gast (njé heré) me grushtim

shkelmim,flakaresh ose me

koké,pa pasoja Iéndimi 300 150 50
* Né raste mé rénda me pasoja

Iéndimi mé sé paku ndalesé * 1-3 vjet

mosloje.

18. Realizimi i sulmit fizik (grushtim,
shqgelmim,flakaresh,goditje

me koké,goditje me gjésende té

forta etj) 1 lojtarit ndaj

gjyqtarit ose vézhguesitlojtarit,trajnerit ose perfzyrtar te skuadres kundershtare
para,

gjaté dhe pas ndeshjes brenda

ose jashté palestrés -2-10 ndeshje(kampionale ose kupé) moslojé

1.500 500 250

* Né raste mé té rénda me
pasoja Iéndimi mé sé paku ndalesé * njé (1) vjet

deri



Ppérjeté mosloje ose moskryetje té detyres.
19. Realizim 1 sulmit fizik (grushtim,
shqelmim, flakaresh,goditje
me koké,goditje me gjésende
té forta etj) I trajnerit ndaj
Zjyqtarit ose vézhguesit para,
Zjaté ose pas ndeshjes brenda
ose jashté palestrés (me
paraqitje té vézhguesit) 1.500 500 250
* Né€ raste mé té rénda me
pasoja Iéndimi mé sé paku ndalesé * njé (1) vjet
deri pérjeté moskryerje detyre.
20. Realizimi i sulmit fizik (grushtim,
shqelmim,flakaresh,goditje
me koké,goditje me gjésende té
forta i personit zyrtar té skuadrés
ndaj gjyqtarit ose vézhguesit
para,gjaté dhe pas ndeshjes,
brenda ose jashté palestrés
sportive (me paraqitje té vézhguesit)
1.500 500 250
* Né raste mé té rénda me
pasoja Iéndimi mé sé paku ndalesé * njé (1) vjet
deri pérjeté moskryerje detyre.
21. Realizim i sulmit fizik (grushtime,
shqgelmime,flakaresha,goditje
me koké,goditje me gjésende
té forta etj) e lojtarit,trajnerit
ose personit zyrtar té
skuadrés ndaj lojtarit,trajnerit
ose pérfaqgésuesit té skuadrés
kundérshtare para,gjaté dhe
pas pérfundimit té ndeshjes
brenda ose jashté palestrés
sportive (me paraqitje té
vézhguesit) 1.000 500 250

* NE€ raste mé té rénda me pasoja Iéndimi mé sé paku ndalesé * 1-3 vjet mosloje ose
kryerje detyre.

Pér rastet e pérshkruara mé sipér té realizimit té sulmit fizik té trajnerit té skuadrés
pérfshihet edhe veprimi i ndihméstrajnerit.

22. Pér incidentet té cilat ndodhin para,gjaté dhe pas ndeshjes, por nuk jané
paraqitur nga gjyqtarét ose vézhguesi 1 ndeshjes, Komesari i Ligés mund té hapé
procedim disiplinor pér pércaktimin e pérgjegjésisé disiplinore té personave dhe
skuadrave, duke 1 pérdoré si prova deklaratat (nga anétarét e Bordit dhe Kryetarit té
Késhillit profesional té FBK-s), video xhirimet ose veté prania e tij né kéto ngjarje.
Anétarét e Bordit dhe Kryetari i Késhillit professional nuk mund té japin deklarata
Pér ndeshjet ku jané té involvuara skuadrat né té cilat ata bartin ndonjé funksion.



Ll Dénimet e shqiptuara nén D “Sjelljet josportive té lojtaréve,trajneréve dhe
personave zyrtar”, me pétjashtim té pikave 16 (dénimi kohor),17 (dénimi kohor), 18,
19, 20 dhe 21 konsiderohen dénime administrative (mandatare)dhe né to nuk Ilejohet
parashtrimi i ankesés Komisionit Arbitrar té FBK-s.

E - KRYERJA E PAPERGJEGJSHME E DETYRAVE TE
GJYQTAREVE, VEZHGUESVE DHE NDIHMESG]YQTAREVE

1. Kryetja e papérgjegjshme e detyrés (mosrespektimi dhe moszbatimi i
Propozicioneve té garave, Rregullave zyrtare té lojés,udhézimet e Komesarit té
garave dhe organeve té FBK-s), sjelljet josportive té gjyqtaréve dhe vézhguesve
para,gjaté dhe pas ndeshjes:

* Dénimi me mesdelegim prej 1-6 ndeshje né tempo té delegimit.

2. Paraqitja né ndeshje pa uniformén e gjyqtarit:

* Dénimi me mosdelegim né 1-2 ndeshje né tempo té delegimit.

3. Paraqitja me vonesé né palestrén sportive deri 10 minuta:

* Dénimi me mosdelegim né njé (1) ndeshje né tempo té delegimit.

4. Paraqitja me vonesé né palestrén sportive prej 15-30 minuta:

* Dénimi me mosdelegim né dy (2) ndeshje né tempo té delegimit.

5. Paraqitja me vonesé né palestrén sportive mé shumé se 30 minuta:

* Dénimi me mosledegim né pesé (5) ndeshje né tempo té delegimit.

6. Paraqitja me vonesé né fushén e lojés (20 min.para fillimit) deri 5 minuta:

* Dénimi me mosdelegim prej njé (1) ndeshje né tempo té delegimit.

7. Paraqitja me vonesé né fushén e lojés prej 5-10 minuta:

* Dénimi me mosdelegim prej tri (3) ndeshje né tempo té delegimit.

8. Mosparagqitja pa arsye né ndeshjen e deleguar, pa e lajméruar mé paré Komesarin
ose zyrén e FBK-s:

* Fshirja nga lista e delegimit pér edicionin garues.

9. Konsumimi 1 alkoolit i personave zyrtar té ndeshjes gjaté dités sé zhvillimit té
ndeshjes (kryerja e detyrés né gjendje té alkoolizuar):

* Dénimi me mé sé paku dhjeté (10) ndeshje mosdelegimi né tempo té delegimit ose
fshirja nga lista e delegimit.

10. Gjykimi i dobét né ndeshje, sipas vlerésimit té vézhguesit ose kontrollorit té
ndeshyjes:

* Dénimi prej 2-3 ndeshje mosdelegimi né tempo té delegimit.

11, Bérja e gabimit material té Rregullave té lojés, sipas vlerésimit té vézhguesit ose
kontrollit té ndeshjes por pa ndikim té drejtpérdrejté né rezultatin pérfundimtar té
ndeshjes:

* Dénimi prej 2-3 ndeshje mosdelegim né tempo té delegimit.

12. Bérja e gabimit material té Rregullave té lojés, me ndikim té drejtpérdrejté né
rezultatin pérfundimtar té ndeshjes:

* Dénimi prej mé sé paku dhjeté (10) ndeshje mosledegimi né tempo té delegimit
deri te fshirja nga lista e gjykimit pér edicionin garues.

13. Paraqitja jo-objektive e fakteve ose heshtja e ngjarjeve né ndeshje ku kané
ndodhur incidente ose sjellje josportive,bérja e gabimt material té Rregullave lojés,
gjykimi i dobét ety :

* Dénimi prej 2-5 ndeshje mosdelegimi né tempo té delegimit ose né raste mé té
rénda fshirja nga lista e delegimit pér edicionin garues.



14. Mossjellja me kohé e materialit té ndeshjes si dhe pérpilimi 1 pasakté i protokollit
té lojés ose raportit té vézhguesit té ndeshjés:

* Dénimi prej 1-3 ndeshje mosdelegimi né tempo té delegimit.

15. Gjyqtari ose vézhguesi i cili haptazi népér mediume né ményré josportive dhe
jokorrekte kritikon kolegét ose organet e FBK-s né lidhje me garat:

* Dénohet me mosdelegim né 3-6 ndeshje né tempo té delegimit Né raste mé té
rénda fshitja nga lista e delegimit.

16. Gjyqtari ose vézhguesi 1 cili pranon dhurata ose gostitet nga klubet para ndeshjes
ose né ditét kur nuk zhvillohet ndeshja:

* Dénohet me fshirje nga lista e delegimit pér edicionin garues dhe i parashtrohet
fletéparaqitja organit disiplinor té FBK-s.

17. Gjyqtari ose vézhguesi I cili tenton ose realizon sulmin fizik ndaj lojtarit,trajnerit
ose personit zyrtar té skuadrés:

* Dénohet me fshirje nga lista e delegimit pér edicionin garues dhe i parashtrohet
fletéparaqitja organit disiplinor té FBK-s.

18. Gjyqtari ose vézhguesi 1 cili tenton apo realizon sulmin fizik ndaj kolegut apo
vézhguesit ose vézhguesi ndaj gjyqtarit:

* Dénohet me fshirje nga lista e delegimit dhe I béhet fletéparaqitja organit
disiplinor té FBK-s.

19. Gjyqtari ose vézhguesi i cili nuk merr pjesé né Seminaret dhe testimet e
obligueshme para dhe gjaté edicionit garues:

* Dénohet me fshirje nga lista e delegimit pér edicionin garues.

F- SHKELJET KUNDER MARKETINGUT TE LIGES

Shkelja e paré.................. 250 euro
Shkelja e dyté.................. 500 euro
Neni 54

Skuadra, e cila nuk e respekton nenin 39 alineja 7.....300 euro

Skuadra, e cila nuk e respekton nenin 12.............. 500 euro
Skuadra, e cila nuk e respekton nenin 40 alineja 6.... 500 euro
Skuadra, e cila nuk e respekton nenin 10............... 150 euro

Skuadra, e cila né ndeshje nuk paraqitet me
formacion komplet, né protokollin e ndeshjes,
1210Jtar€. ..o 50 euro

Neni 55.

Té gjitha dénimet né te cilat nuk lejohet e drejta e parashtrimit té ankesés(pér
klube,lojtaré,trajneré dhe personat tjeré zyrtar) duhet té paguhen mé sé voni 24 oré para
ndeshjes sé pare vijuese,né t€ kundértén pason suspendimi automatik.

Vendimet e Komisionit Arbitrar duhet té realizohen mé sé voni 24 oré para fillimit té
ndeshjes,pérndryshe pason suspendimi automatik.



Dénimet me zhvillim té ndeshjes pa publik fillojné me ndeshjen e pare si vendas sipas
kalendarit té garave.

Neni 56

Dénimet me ndalesén moslojé ose mosushtrim té detyrés, vlejné vetém né ndeshjet zyrtare,
té organizuara nga FBK.

Neni 57

NEé rast se dénimi i shgiptuar nuk éshté kryer brenda stinorit, do té bartet né stinorin tjetér,
pa marré parasysh rangun e garimit apo ndérrimin e skuadrés.

Neni 58

Skuadra, e cila dénohet me té holla brenda xhiros, pagesén duhet ta béjé deri para xhiros sé
ardhshme, pérndryshe, ndeshjen e humb me rezultat zyrtar (0:20) dhe I takon zero (0) piké.

Neni 59

Pér sjelljet josportive té skuadrave, lojtaréve, trajneréve, gjyqtaréve dhe personave zyrtaré, né
Shkallén e paré (I), merr vendime Komesari i Garave. Ankesat né vendimet ¢ Komesarit té
Garave parashtrohen né KA t€ FBK-sé, e cila vendosé né Shkallén e dyté (II)
vendimmarrése. Vendimet e KA té FBK-sé jané pérfundimtare.

Neni 60

T¢ gjitha vendimet qé jané marré nga Komesari i Garave dhe KA béhen me shkrim dhe iu
dérgohen paléve té interesuara deri para fillimit t€ ndeshjes.

G — DISPOZITAT FINANCIARE

Neni 61

Gjaté garave, skuadrat i heqin shpenzimet e tyre rreth organizmit té ndeshjeve dhe udhétimit
né ndeshje.

Neni 62

Skuadrat vendase e béjné pagesén e shpenzimeve té gjyqtaréve dhe vézhguesit, né bazé té
vendimit t€ Bordit t¢ FBK-sé. Pér ndeshje suplementare ne teren neutral shpenzimet i bartin
skuadrat pjesémarrése ne ményre te barabarté.

Neni 63



Gjyqtaréve, vézhguesve dhe kontrolloréve iu takojné taksa, méditja dhe shpenzimet e
udhétimit.

Gjyqtaréve dhe vézhguesit, té cilét e kryejné detyrén, e cila zhvillohet né vendbanimin e tyre,
nuk iu takon méditja.

Ndihmésgjyqtarét e ndeshjes i cakton skuadra vendase, njéherésh e bén edhe pagesén e
taksés sé tyre.

Neni 64

Lartésiné e taksés, méditjes dhe shpenzimeve té rrugés té gjyqtaréve dhe vézhguesit e
pércakton Bordi 1 FBK-sé.

Taksa pér gjyqtarét e huaj do t€ caktohet né bazé té marréveshjes reciproke Komesar i
Garave — gjyqtaré.

DISPOZITAT PERFUNDIMTARE
Neni 65

Situatat té cilat nuk jané parashikuar né kéto propozicione vendosen né bazé té rregullave
zyrtare t€ lojés, statutit, rregulloreve dhe akteve té tjera normative té FBKsé.

Neni 66.

Kéto propozicione hyjné né fuqi né ditén e aprovimit nga Bordi i FBK-sé dhe vlejné pér
edicionin  2009/10. Kéto propozicione publikohen né ueb fagen zyrtare t€ FBK
ééé.basketbolli.com

Neni 67.

Té gjitha informatat dhe vendimet e shqiptuara nga Komesari i Garave e t€ publikuara né
ueb fagen zyrtare té FBK ééé.basketbolli.com jané zyrtare.

Neni 68.

Nene té caktuara té kétyre propozicioneve mund té ndryshojné edhe gjaté edicionit té garave
nése merren me koncenzus té ploté me klubet e Ligés pérkatése ku béhen ndryshimet.

Shtylla e paré e dénimeve vien pér Superligé, e dyta pér Ligén e paré dhe 1.igén e Femrave , e
treta pér Ligén e Dyte si dhe Ligat e [unioréve, kadetéve dhbe pionieréve.

Komunikimi gyrtar me Komesarin e Garave béhet me ané 1 faksit 038-223-755 dhe ne tel
044 506 483 i dhe né adresin  elektronike  komesari@basketbolli.com,
federata(@ bastketbolli.com
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